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NIV Here a dinner was given in Jesus' honor. Mastiteed, while Lazarus was among those recliningeatable with him.
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NIV Then Mary took about a pint of pure nard, apensive perfume; she poured it on Jesus' feet gebivinis feet with her hair.
And the house was filled with the fragrance of peeume.
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NIV "Why wasn't this perfume sold and the moneyegivo the poor? It was worth a year's wages."
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NIV He did not say this because he cared aboypdioe but because he was a thief; as keeper of timeyrbag, he used to help
himself to what was put into it.
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NIV "Leave her alone," Jesus replied. " It wasmoted that she should save this perfume for theotlay burial.
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NIV She did what she could. She poured perfume on my body beforehand to prepare for my burial.
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128 RABEBEANFRMEE . RREMFEER but you will not always have me."
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NIV The next day the great crowd that had comeHerFeast heard that Jesus was on his way to Iarusa
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NIV They took palm branches and went out to meet, shouting, "Hosanna!" "Blessed is he who comésemame of the Lord!"
"Blessed is the King of Israel!"
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NIV Jesus found a young donkey and sat upon it,iasvritten,
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NIV "Do not be afraid, O Daughter of Zion; see, ying is coming, seated on a donkey's colt."
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NIV Now the crowd that was with him when he calleakarus from the tomb and raised him from the deadinued to spread the
word.
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NIV So the Pharisees said to one another, "Seeistigetting us nowhere. Look how the whole wodd one after him!"
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